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Inden [ leser en tekst og lgser opgaver om vores naboland mod nord, Norge,
sd Kig pa et kort og tal sammen i klassen om:

Har [ veeret i Norge?
+ Hvad ved [ om Norge?
+ Tror | vores norske naboer minder om os danskere?
Kan [ sige noget pa norsk?

Norge er vores naboland mod nord. Vi har en lang historie sammen, og Norge horte
til under Danmark i over 400 ar. Da de i 1814 holdt op med at vaere en del af Dan-
mark, skulle de bruge en konge. Danmark sendte lillebroren til den danske konge til

Norge, og sé blev han konge deroppe. | dag er Norge selvstaendigt, og Dan-
mark og Norge er gode naboer og venner. Man kan sige, at vi er en slags

l nordiske brodre.

Norges hovedstad hedder Oslo. Men méaske har du ogsa hart
om Kristiansand? Det er en by, som mange sejler til, nér de skal
pa skiferie i Norge. Norge er et stort land. Det er mere end tre
gange storre end Danmark, men selvom det er meget sterre,
sa bor der faktisk lidt faerre mennesker i Norge (ca. 5,4 mio.). De har altsd masser
af plads til at nyde deres smukke natur. Norge har hgje fielde, dybe fjorde og store
skove, og nordmasndene kan godt lide at tage pa vandreture i naturen. Om vinteren
er der sne, og at sta pa langrendsski er en vigtig sport i Norge. Nordmaendene er
rigtig gode til vintersport, og "De Olympiske Vinterlege” har veeret afholdt i Norge.

Norge er et af de rigeste lande i verden. Det er de, fordi de har meget olie i havet.
Udover at de er kendt for olie, skisport og deres natur, sd er de ogsa kendt for at
have veeret vikinger engang, og sa er de, ligesom Danmark, mega gode til hand-
bold. Norge har Erling Haaland, som er en af verdens bedste fodboldspillere, og
maleren Edvard Munch, som har malet et af de mest beremte malerier i hele ver-
den, var ogsé norsk.

Norge er gode naboer, og Danmark og Norge har meget feelles historie, som ger
os til teette venner. Mange danskere besager Norge for at sta pa ski om vinteren

— maske har du endda selv vaeret der?
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OPGAVE1

Svar pa spergsmalene til teksten pa side 2.
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NABOSPROG

Har du teenkt over, at de nordiske sprog minder om hinanden? Det ger de, fordi
Vi engang talte det samme sprog i alle de nordiske lande. Det var dengang, vi var
vikinger. Det sprog, vi talte dengang, kalder vi for oldnordisk. Da vi begyndte at
veere forskellige lande i stedet for et nordisk folk, begyndte vores sprog ogsa at
blive mere forskellige. Selvom de nordiske sprog ikke er helt ens i dag, minder de
alligevel meget om hinanden, og nogle ord er faktisk helt de samme. Det er ogsé
derfor, vi kalder dem for nabosprog.

OPGAVE 2

Kan du geette, hvad den norske dreng siger?

C T T

= Hei pé deg!

Jeg heter William.
Jeg kommer fra Norge.

Vil du leere & snakke norsk?

Hvad tror du, at den norske dreng siger? Skriv pa linjerne her:
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Oversaet ordene fra norsk til dansk. Skriv det danske ord under det norske.

s
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OPGAVE 4

Nu skal du skrive dine egne norske sastninger.

Du far 3 begyndelser pa norske sastninger, som du skal lave saetninger med:
‘Jeger...” (Jeger..)

“Jeg liker...” (Jeg kan godt lide...)

“Jeg har...” (Jeg hatr...)

Du skal gore de norske seetninger feerdige ved at saette et norsk ord fra opgave

2 sammen med en norsk saetningsbegyndelse. Nar du har skrevet de norske
saetninger, skal du bagefter oversaette dem til dansk.

NORSK DANSK

Jeg er trptt > Jeger tret

Jeg liker sjokolade. +>  Jeg kan godt lide chokolade.

Jeg har en bok.. +>  Jeg har en bog,

-

‘ 2025 Tekst og illustrationer © Dansktip.dk




OPGAVE 5

| boks nr. 1 skal du skrive de norske ord fra opgave 3, som du synes minder om det
danske ord. | boks nummer 2 skal du skrive de norske ord, som er helt forskellige
fra det danske ord.

‘. Ord der minder om danske ord 2_ Ord der slet ikke ligner danske ord
/8/. Seg
00
S
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Las opgaverne med en makker eller sammen hele klassen.

Pa dansk bruger vi ofte “blede konsonanter”. | ordet “kage” siger vi g’et, sa det
lyder bladt. Det samme ger vi med d’et i ordet “bled”. Pa norsk bruger de oftere
k og t. De siger fx ki “kake” (kage) og t i “blet” (bled).

Prov at laese de danske og norske ord nedenfor hait.

ldg/lok + syg/syk - bog/bok + sgd/sgt « mgde/mgate
madde/mdte - gade/gate + hedder/heter - lille/liten

Beskriv, hvordan ordene lyder forskelligt fra dansk, selvom de ligner hinanden
meget pa skrift. Lyder ordene ogsa “blede” pa norsk? Skriv her:

i P& norsk har de nogle helt seerlige norske lyde. De lyde er fx: “kj”, “gj” og “sj”.
Prov at sige de norske ord nedenfor haijt.

“kj” lyder lidt ligesom, nar man siger “sh” + j-lyden.
Sig: “Kjokken” (kokken).
Det lyder som om, man siger “shjokken”.

“sj” lyder ogsa lidt ligesom, nar man siger “sh” + j-lyden.
Sig: “Sje” (o).
Det lyder som om, man siger “shja”.
“gj” lyder naesten som j-lyden.
Sig: “Gjaest” (geest).
Det lyder som om, man siger “jeest”.
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